Bezptatny dodatek do Nr 80. ,,Glosa Narodu"

Dr M. KASTERSKA

TAM, GDZIE PANUJE
CZERWONA TYRANIA...

Paryz, marzec.

Codziennie prawie dzienniki paryskie —
s wyjagtkiem paru organéw prasy komuni-
stycznej — donoszg o krwawych egzeku-
cjach w Alikante, owym porcie Srédziemne-
go Morza, przez ktéry przybywato do ko-
munistycznej czesci Hiszpanii najwiecej so-
wieckich okretéw. Tyrania czerwona szerzy
sie nie tylko w samym Alikante, lecz w je-
go okolicach. Poniewaz w miescie brak zyw
nadsci, wiec ekspedycje milicjantow-komuni-
stow rozbiegajg sie na wszystkie strony i
zabierajg, co sie da — wiasciwie to, co
jeszcze zostato — wiesniakom. Ci ostatni je-
dnak probuja,, nieraz stawi¢ opor i bronic¢
swej niezaprzeczonej wiasnosci. Najczesciej
sprawe rozstrzygajg ,,argumenty“ w posta.
ci karabindw maszynowych. Chtopi hiszpan-
scy zapoznajg sie w ten sopséb z komuniz-
mem i dowiadujg sie, w jaki sposob traktu-
je on Lud (przez- wielHe-E) dla ,,dobra“ te-
goz ludu.

Mniej passywtnie usposobieni i mniej bier
ni, niz chtop rosyjski, wiesniacy z okolic
Alikante reaguja tez inaczej na te ,troske*
0 dobro ludu. Podobni chiopom Wandei,
ktérzy za czasow rewolucji francuskiej
z XYHT wieku bohatersko bronili porzad-
ku i honoru panstwa, a przede wszystkim
wiary, chiopi hiszpanscy uciekajg w gory
z resztg dobytku i walczg na $mier¢ i na zy-
cie przeciw komunistom. Teren Hiszpanii
i wrodzona zdolno$¢ Hiszpanéw do geryla-
séwki dajg wiecej, niz gdzie indziej, szans
powodzenia takim wojownikom.

A jednak jakze dziwnie mysle¢ o tych
masowych egzekucjach i o tej rozpacznej
walce Smiertelnej w tym przeslicznym mie-
Scie, zwanym stusznie przez Hiszpanéw
»Domem Wiosny". Alikante to naprawde
wieczna wiosna, jasha, rozkwiecona, cie-
pta- Potozone nad brzegiem morza miasto,
literalnie tonie w zieleni i w kwiatach. Ali-
kante nie zna zimy, ni chtodu, Podczas gdy
wiefe miast hiszpanskich znosi¢ musi $niegi
i zawieje, Alikante nie miewa nigdy tempe-
ratury nizszej nad 12 stopni ciepta, a nawet
W styczniu bardzo czesto termometr wska-
mzuje i 18 i 20*.

To tez w normalnych warunkach Ali-
kante przez catg zime peina bywa turystow,
zardwno cudzoziemskich, jak i hiszpanskich.
Ludnos$¢ mita, wesota, — ile z niej dzi$ po-
zostato? — odnosi sie do turystdw z nie-
zwyklg sympatig, z jakas rycerskg niemal
ufnoscia. Pamietam, jak przyjechawszy pdz-
nym wieczorm z niezbyt, juz pelng w po-
wrocie sakiewka, zaszliSmy dosy¢ wygto-
dzeni do skromnej kawiarni-winiarni, blisko
pieknej ,,Casa Consistorial" (ratusza). Dano
nam do zjedzenia to, co byto ,,pod reka”, a
zatem jakie$ przepyszne Swieze rybki, kto-
rym ukrecano teb, aby je potozy¢ na patel-
ni, ogromng miske petng ,,gambas* czyli ol-
brzymich rozowych krewetek hiszpanskich,
wielce smakowitych, dobry biaty chleb i
przepyszne wino, zdajgce sie tgczy¢ stodycz
owocu z barwg i aksamitnym cieptem tam.

tejszego stonca. Gdy jednak przyszio do
ptacenia, niewielkiej isumy dwdch pesetas,
whasciciel zaktadu nie mégt nam zmienié
pieciu pesetas, duzej srebrnej monety.
| ustyszeliSmy zdumiefajgca odpowiedz:

— Przyjdziecie jutro na $niadanie,
mi zaptacicie...

Ani mu do glowy nie przyszto, ze prze-
ciez cudzoziemcy moga wyjechac i nie za-
placic.

Ale miat racje. To zaufanie tak nas za-
chwycito, ze nazajutrz odszukaliSmy go i
przysliSmy na $niadanie z drugiego konca
miasta. Nawet kupuliSmy u niego caty nie
wielki zapas wina, jaki mozna bylo prze-
wiez¢ przez granice francuska.

Wino z Alikante wysoko cenili nasi sta-
ropolscy przodkowie i chetnie pili. Zwano
je poprostu ,alikantem*. Stowacki przypo-
mina o tym w ,Mazepie*: Jan Kazimierz
moéwi do wojewody odprawiwszy w podroz
Mazepe:

No, mosci wojewodo, chodzmy glikan-
tem
Pi¢ mi zdrowie do tronu tego pretendenta....

Samo miasto i port Alikante majg za so-
ba Swietng- przesztos¢, siegajagcg czasOw
rzymskich. Pono jeszcze Kartaginezycy za-
tozyli tu pierwsze . miasto, zwane ,,Akra-
Leuka“. Gdy Kartagina ulegta Rzymia-
nom, Alikante stato sie rzymska kolonig i
zwato sie ,,Lucentum®, podczas gdy tuz
obok zalozono drugie miasteczko, ,,lllice®,
dzi$ Elche (czyt. Elcze).

Za czasow arabskich prowincja Alikante
na skutek traktatu miedzy Teodomirem a
Abd-el-Azis'em, byla prawie niezalezng, az
do XIH wieku, gdy powrécita pod berto

to

MACIEJ SZUKIEWICZ

kroléw katolickich; nalezata odtagd w czesci
do kréleswtwa Kastylii, w czesci do krdle-
stwa Aragonu. Stan taki trwa do chwili,
gdy cala Hiszpania zostata potgczona w je-
dno panstwo dzieki matzenstwu lzabelli,
krolewny Kastylii, z Ferdynandem, krolem
Aragpniu, zwanych pospolicie Katolickimi.

Miasto lezy malowniczo u stép wyso-
kiego wzgorza, Benacantil, nad samym brze
giem morza, przedziwnie szmaragdowego,
i szafirowego zarazem. Na wzgérzu tysa
wznosi sie stary zamek S$w. Barbary, nie-
gdy$ forteca obronna, jak twierdzg Hiszpa-
nie ,,nie do zdobycia“. Ze wzgorza i z zam-
ku sliczny widok na miasto.

Na pierwszy rzut oka ‘'Alikante sprawia
wrazenie do$¢ nowoczesne. Sg tu i szerokie
»avenues“ i piekne przechadzki i $liczne
ogrody. Do najmilszych przechadzek nalezy
promenada ,de los Martiros“, jedyna
w swoim rodzaju; okala jg-poczworny rzad
palm daktylowych, bardzo wysokich i uwien
czonych przepysznymi bukietami lisci w go-
rze. Dokota niej morze i najwspanialsze! bu-
dowle miasta. Ta nazwa ,,Promenady Me-
czennikbw“ miata co$ proroczego, gdyz
w Alikante nie braknie dzi$§ meczennikow.
Ksiezy i zakonnikéw prowadza pono naj-
chetniej do jedynego krzyza przydroznego,
specjalnie oszczedzonego w tym celu, aby
tam zastrzeli¢ ich sowieckim sposobem z re-
wolweru.

Alikante posiadato piekne koscioty, d?is,
niestety, zrabowane i sputoszone. Do naj-
piekniejszych nalezaty: Kolegiata sw. Miko-
taja z Bari, poswiecona patronowi miasta,
zbudowana w r. 1616 w stylu zwanym her-
rery, z okazatymi nawami bocznymi i prze-

W NIEDZIELE PALMOWA

Cietych mi pek gatazek przyniesiono z miasta,
Czerwonawych, — gorale zwag te mas¢; cisawa.
Podziwiam je, jak z kazdej bagniatko wyrasta,

A z kazdego bagnigtka wiosny cudna zjawa.

Snem embrionoéw $pi jeszcze w srebrzystym kokonie
Niby w pieluszce z $niegu, a zasie na czubku

Ztoci sie zarem lata i drzy wskro$ i plonie,

Ze wnet pylek zalazny spocznie na jej stupku.

Potem, widzac jak czysta z listkéw jej mzy rosa
Na samnasam kochankéw, ukrytych w jej cieniu,
Wyspiewa gatagzkami w otwarte niebiosa

Piesn zachwytu, styszalng jedynie w marzeniu.

Potem... Ach! nim to ,,potem* zamieni sie w kwietnie
| stodki raj wykwitnie z kazdego bagniatka,

Kto$ brutalnie usunie witki zeszioletnie

| stary Smie¢ zastgpi nowym u ram Swigtka.

pyszng kaplicg Komunii. W mrocznej, zadu-
manej Swiatyni zwracat uwage olbrzymi
krzyz, otoczony zawsze powodzig kwiatow.
Byt to krzyz Dobrej Smierci. Istnym cac-
kiem architektury w stylu gotyckim, cho¢
z paroma szczegOtami renesansowymi, by?
réwniez kosciot Panny Marii z cudowng fa-
sadg i bardzo tadng chrzcielnicg. Ciekawy
byt tez ratusz barokowy, z 1701 r. i jego ga-
lerie oraz koputa z ,azulejos*, czyli cera-
miki hiszpanskiej.

Alikante posiadato tez bardzo elegan-
kie kasyno i najwigkszy w Hiszpanii Klub
Regat, nie mdéwiac juz o tadnym teatrze, te'
renach sportowych i arenach dla walki by-
kow, niezbednych w miescie hiszpariskim.

Lecz jedng z najwiekszych ozdéb Alikan
te sg, a raczej byly przed czerwonym terro-
rem, jego okolice. Stary klasztor Santa Faz,
gdzie w kaplicy przechowywano chuste
Sw. Weroniki w srebrnej ramie, gdzie byty
obrazy przedstawiajgce cuda z.1485 r., oraz
chrzcielnica z 1506 r. Dalej owa stynna migj
scowo$¢ Elche z lasami palm daktylowych,
jedynych w Europie. W kosciele Panny. Ma-
rii w Elche dn. 15 sierpnia odgrywano co
rok misterium, zwane ,,Misterium z Elche”,
ktorego tekst w bardzo czystym i pieknym
jezyku z XVI wieku i oryginalna muzyka
budzity zachwyt znawcow.

Miasteczko Orihuela posiada wspaniatg
gotycka katedre z XV wieku z rzezbami
stynnego Salcillo oraz pyszny stary patac
biskupéw i ciekawe koscioty, a takze kolle-
gium $w. Dominika, ktore do XIX wieku
stuzyto za uniwersytet. Wsréd dziet sztuki i
cennych pamiatek, ktore miescity sie w tym
klasztorze, dzi$ odartym ze swych skarbow
przez anarchistow i komunistdw, najcenniej
szym moze byt obraz pedzla Velasquez'a,
przedstawiajacy $w. Tomasza z Akwinu,
wielkiego filozofa $redniowiecza.

Alikante poza wszystkimi tymi cudami
natury i sztuki, posiadato jeszcze jedng za-
lete, nader wazng w naszych kryzysowych
czasach: oto kazdy turysta moégt sie tam
urzadzi¢ stosownie do stanu swej sakiewki.
Jesli byty tam piekne hotele, wykwintne i
wygodne, cho¢ stosunkowo nie drogie (od
14 do 22 pesetas z catodziennym doskona-
tym utrzymaniem w rodzaju ,,Samperu* z wi
dokiem na morze — umyslnie wymieniam
hotel, ktérego prawdopodobnie dzi$ juz nie
ma), to mozna bylo sobie tez wyszukaé
skromny, taniutki pokoik i zywic sie za bez-
cen wyborng ryba, krewetkami, owocami,
stowem, wszystkimi produktami lokalnymi.

Dzi§ w ,,Domu Wiosny“ zamiast tury-
stéw, sowieckie statki przywozace bron i
amunicje, wysadzajg na lad marynarzy ro-
syjskich, zamiast muzyki i $piewdw rozle-
gaja sie wystrzaty. Klasztory spustoszone
stracity prawie wszystkie dzieta sztuki, ko-
Scioly sg zamkniete, lub zabrane na cele .
nie majace nic wspoblnego z ich przeznacze-
niem. Biedne Alikante!
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CZY WIT STWOSZ BYL POLAKIEM 7»

Do potowy NIX w. kwestia narodowosci
Wita Stwosza nie istniata wecale, ani u
Niemcow, ani u Polakéw. Niemcy bowiem
nie watpili, ze byt Polakiem. Polacy za$
Stwosza zapomnieli. Stwosza odkryt, okoto
r. 1850 Ambrozy Grabowski i napisat, na
podstawie znalezionych w aktach zapis-
kow, krotki jego zyciorys. O tym, ze Stwosz
byt Polakiem, dowiedziat sie Grabowski ze
Zrédet niemieckich, z prac o Stwoszu, ktore
ogtosili: C. G. Murr, Fr. Faber. Fr. Wagner.
H. Fuessli i inni Niemcy. W Niemczech bo-
wiem nie poszedt Stwosz w zapomnienie,
dzieki temu, ze istniat jego zyciorys, napi-
sany przez wspotczesnego norymberczyka,
Jana Neudoerffera, zaczynajacy sie od stow:
~Ten Wit Stwosz, ktory z Krakowa ro-
ndem“... Na tej biografii opierali sie wszyscy
pisarze niemieccy, stwierdzajgc jednomysl-
nie krakowskie i polskie pochodzenie Wita
mStwosza-. Jeszcze w r. 1864 Franz Miller,
w dziele: ,,Die Kunstler allen Zeiten und
Volker' napisat na str. 613: , Wit Stwosz
urodzony w Krakowie*. Précz tego utrzy-
mywata sie tradycja, ktorag zanotowat Emil
Reiche w ,,Geschichte der Stadt Nurnberg®,
na str. 755, ze krakowianin, Wit Stwosz,
gdy przybyt do Norymbergi, ,,polskie oby-
czaje zachowat i polski ubiér nosit“. Podob-
nych S$wiadectw mozna by przytoczy¢ bar-
dzo duzo.

Sytuacja sie zmienita w drugiej potowie
XIX w., kiedy nastaty czasy pruskiej, wil-
helmowskiej, pychy i zachtannosci. Wtedy
ta nauka niemiecka poszta w stuzbe polity-
ki, wtedy powstat spor o narodowos$¢ Ko-
pernika. i aneksja Wita- Stwosza na rzecz
niemieckiej kultury.

"[Troszczenia Niemcow co do Kopernika,
odpart w roku 1900 Ludwik Birkenmajer
w pomnikowym dziele p. t.: ,,Mikotaj Ko-
pernik“, a Wit Stwosz, ktérego los prze-
$laduje jeszcze i po S$mierci, nie znalazt
k poczatku obroncéw; przeciwnie byli tacy
.polscy historycy, ktorzy poparli uroszcze-
nia niemieckie, juz to milczeniem, juz tez
poszukiwaniem ze swej strony przodkéw
Wita Stwosza ws$rod Szwabéw siedmio-
grodzkich. — W ten sposob rozeszia sie i
utrwalita w spoteczenstwie falszywa opinia,
'ze Wit Stwosz Irzeczywiscie byt Niemcem,
ze przybyt do Krakowa z Norymbergi, tu
sie na pewien czas osiedlit, a potem ,,wro-
cit do swojej ojczyzny*.

Jakiez Niemcy przytaczali, dowody, ze
Wit Stwosz byt ich rodakiem?

NIEMIECKIE DOWODY.

Pierwszego ,,dowodu“ dostarczyt Joézef
Baader, ktéry pierwotnie w swoich zrédto-
wych ,,Beitréage' pisat, ze Stlwosz urodzit
sie w Krakowie, a potem poszedt za szowi-

*) Podlug nie wydanej jeszcze zrodiowej pra-

cy: Jan Pietka ,,Wit Stwosz, jego zywot I dzie-
ta“. Rekopis gotowy do druku.

ADAM BAR

nistycznym pradem i odwotat ten swoj po-
glad na pochodzenie Stwosza. Znalaziszy
w aktach norymberskich jakiego$ Michala
Stossa, ktory przywedrowat do Norymber-
gi i tu w roku 1415 przyjat prawo miejskie,
uznat go na domyst, bez zadnej podstawy,
za ojca Wita Stwosza. Za Baaderem .poszli
skwapliwie inni historycy niemieccy, mie-
dzy nimi R. Bergau, ktéremu zdarzyta sie
przy tym fatalna przygoda. W tendency”
nej rozprawie na str. 3 napisat: ,,Rodzina
Wita Stwosza jest starg, norymberskg”, a
juz na str. 10 zapomniat o tendencji i wy-
razit sie tak: ,,Zatem wida¢, ze Stwosz do-
robit sobie do$¢ znaczny majgtek do swo-
jego spadku po ojcu w Polsce®. A wiec wy-
szto, ze ,stary norymberézyk* miat ojca
w Polsce! Tu jeszcze, nadmieni¢ nalezy, ze
oryginat pamietnikéw Neudoerffera w tym
czasie zagingt, pozostat odpis z XVI w. po-
chodzacy, lecz ten w nowszych, tendencyj-
nych publikacjach uznano za niewiary-
godny.

Drugi ,,dowod* otrzymali Niemcy z Kra
kowa. W roku 1896 ogtosit Wilhelm Gasio-
rowski (w Sprawozd. komisji hist- sztuki V,
str. 40) dokument, ktéry znalazt w archi-
wum kosciota N. P. Marii. W tym dokumen-
cie sg przy koncu stowa: ,,A mistrz abo rze-
miesinik na te robote byt mistrz Witt, Nie-
miec z Noaymberga“ (Magister Vittus Al-
marns de Norinberga).

Trzeci ,,dowdd” przybyt Niemcom row-
niez z Krakowa. Mianowicie pewien kra-
kowski historyk sztuki postawit hipoteze,
ze brat Wita Stwosza, ztotnik Maciej, po-
chodzit od Szwabdéw siedmiogrodzkich,
z miejscowosci Harro, a wiec Witt, rowniez
stamtad pochodzit, byt Szwabem.

To sg wszystkie dowody, ktérymi Niem-
cy rozporzadzajg. Zadnych innych nie
maja.

Przypatrzmy sie im po kolei. Dowdd
Baadera nie jest wcale dowodem, jest tylko
gotostownym  twierdzeniem, przypuszcze-
niem, domniemaniem. Co sie tyczy doku-
mentu z archiwum kosciota Mariackiego, za-
raz po ogtoszeniu go, prof. Leonard Lepszy
uznat go za falsyfikat, za ,pamflet, ktory
sfabrykowali Niemcy krakowscy, gdy byt
spor z Polakami o uzywanie kosciota Ma-
riackiego. Potem historyk dr Jan Ptasnik
udowodnit fatszerstwo (Rocznik krak. XI1I).
Réwniez dyrektor Muzeum Narodowego dr
Feliks Kopera uznat ten dokument za nie-
wiarygodny. Nie ima polskiego historyka,
ktoéry by byt innego zdania.

Hipoteze o pochodzeniu Wita i Macieja
Stwosza z siedmiogrodzkiej miejscowosci
Harro obalit naprzéd Niemiec z Siedmiogro-
du, dr Wiktor Roth, stwierdzajgc, ze we
wsi Harro nigdy Niemcéw nie byto, ze to
jest wie$ rumunska, a nadto, ze ani imie
Wit, ani nazwisko Stwosz nie bylo w Sied-
miogrodzie uzywane. Totez wspomniany hi-

Wsrdod ksigzek

Renesans St. Brzozowskiego w ostatnich
czasach jest bardzo charakterystycznym i
znamiennym zjawiskiem dla epoki pozbawio
nej kierowniczego ideatu i gorgczkowo po-
szukujacej jakichs trwatlych wartosci, na
ktérych mozna by oprze¢ zycie. Brzozowski,
moze jedyny oryginalny filozof polski, runy
stowo$¢ nadzwyczajnie ruchliwa, o niezwy-
kle szerokim zasiegu zainteresowan,' czio-
wiek odznaczajacy sie ogromng wnikliwos-
cig. badawczg, rozporzadzajacy wyjagtkowo’
.rozlegtym zasobem wiedzy, zwalczajgcy bez
ideewos¢ swoich czasow — jest wiasnie dzi-
siaj pisarzem najbardziej aktualnym. Zna-
mienne jest to, ze sposréd wielu pisarzy
przedwojennego pokolenia nie stracit do
dzisiaj wartosci Prus i Brzozowski; co wie-
cej obaj wywotujg glebsze zainteresowanie
obecnie anizeli we wspotczesnej im epoce,
a przynajmniej glebiej sg rozumiani i znaj-
dujg silniejszy oddzwiek w duszy wspot-
czesnego cziowieka. Dlaczego tak sie dzie
je? Jest to pytgnie wymagajace szerszego
omoéwienia w ktérym nalezatoby siegna¢ bo-
daj czy nie do daa psychiki dzisiejszej
epoki. W kazdym razie podjete przez Insty-
tut Literacki zbiorowe wydanie pism Brzo-
zowskiego spotkato sie z zywym zaintereso-
waniem. Wydawnictwo oddane do opraco-
wania najwybitniejszym znawcom Brzozow-
skiego posuwa sie szybko naprzdd. Obecnie
ukazaty sie dwa tomy. Jeden obejmuje trzy
rozprawy literackie: ,Wspotczesna powiesé
polska“, ,,Wspétczesna krytyka literacka®,
»Studia o Woyspianskim® i artykuty lite-
rackie. Inne rozprawy, pochodzgce z wcze-
$niejszej epoki, choéby nawet ideowo wig-

zaly sig¢ z poprzednio wymienionymi, jak
studia 0 Zeromskim i Sienkiewiczu, wejda
do tomu drugiego pism.

Brzozowski w dwoch pierwszych rozpra-
wach o powiesci i krytyce chciat wskazac
na stosunek, jaki zachodzi miedzy sztukg
a. osobistym czy spotecznym zyciem arty-
sty, oraz jego najwewnetrznigjszy stosunek
do owych zadan, Kktore autor raz nazywa
zadaniem etyki, to znéw pracy, wpltywa na
wybdr tematu, rodzaju tworczosci; czyli jak
mowi Irzykowski we wstepie do rozprawy
,0 Wyspianskim, Brzozowski pragnie poddac
kategorie uwazane zwykle za czysto estety-
czne pod oswietlenie ze stanowiska filozofii
pracy. Ten sam temat- podejmuje jeszcze raz
w rozprawie o Wyspianskim i wysuwa go
na czoto. W rozprawie o krytyce Brzozow-
ski stwierdza, ze krytyk musi by¢ najglebsza
i najdoskonalszg $wiadomoscig moralng da-
nej epoki, to tez dazac- do tego ideatu napi-
sal ,Legende Mtiodej Polski*, najwieksze
swoje dzielo, ktore obecnie ukazato sie w
opracowaniu K. Irzykowskiego. Porusza .tu
Brzozowski szereg pytan, pozostajacych w
w zwigzku ze stosunkiem psychiki narodow,
szczeg6lnie za$ warstw kierowniczych, do
ich zycia dziejowego, do wytworzonej prze-
zen kultury. Wybitnych cech tej psychiki szu
ka w dzietach pisarzy i myslicieli, a uzy-
skane z tej analizy wyniki stuzg mu do kon-
frontacji i oceny myslicieli w naszym spote
.czenstwie, w zwiazku ze zjawiskiem okreslo-
nym jako Mtoda Polska. ,,Legenda“ jest aha
liza psychiki polskiej, dzietem oszczegdlne;j.
wartosci dla dzisiejszego pokolenia, gdyz
jej gtebokie rzuty myslowe’ znalez¢ moga

storyk, ktory hipoteze postawit, potem jej
nie podtrzymywat, a owszem przyznawat,
7e ojczyzng Wita. Stwosza jest Polska.

Nie ma wiec zadnych dowoddw, jakoby
Wit Stwosz byt Niemcem. ldzie teraz o to,
czy sg dowody, ze istotnie byt Polakiem.

ROD STOSZOW.

Dokumenty archiwalne stwierdzaja po-
nad wszelkg watpliwos¢, ze rod Stwoszow,
albo Stoszow (pisownia byla nieustalona)
byt polskim, na polskiej ziemi od wiekdw
osiadtym. Jest to polskie rycerstwo i polska
szlachta, pieczetujgca sie herbem tekna. —
Heraldyk niemiecki, dr E. Il. Kneschke tak
pisze o rodzie Stwoszéw: ,,Stary S$laski rod
szlachecki Stoszow juz w XII w. wyszed}
z Chorwacji do Czech', a z Czech przybyt
do Slgska“. Podobnych Swiadectw jest wie-
cej. Stosze osiedli na pograniczu czesko-$lg-
sko-morawskim, rdznice jezykowe ludnosci
tych ziem byly wowczas nieznaczne, stad
poszto, ze z biegiem czasu jedni' Stosze, a
tych' byto wiecej, przyswoili sobie jezyk i
narodowos$¢ polska, a drudzy czesko-moraw
ska. Liczne do dzis$ istniejgce miejscowosci
na Slasku i w jego sasiedztwie, o nazwach:
Stosz6w, Stoszowice, Stoszany, Staszkow
itip.,wskazujg,ze réd Stoszéw od dawna na
tych’' ziemiach byt osiadty. Gléwng siedziba.
i gniazdem, w ktorym sie réd ten koncen-
trowal, staty sie z koncem XIV wieku 01-
brachcice, Branice i Kunice w Kksiestwie
opawskim.W dokumentach znajdujemy na-
stepujgce wiosci, na ktorych' siedzieli, zie-
mianie Stosze: Bechéw, Bobotuski. Cliwa-
stelowo, Deszczno, Domstawice, Elgoty, Ho-
tubice, Kruhy. Janwernice, Jankowipe, Po-
morczowice, Posutycze, Strzeszyce. Szczy-
tyny. Twarozki, Zebrzyce. W wieku XIlI,
X1 i XIV sg Stwosze wszyscy polskim ry-
cerstwem i polska, szlachtg, tytutujg ich do-
kumenty: comes. Stosze piastujg rozne urze-
dy: sa marszatkami ksigzat, burgrabiami,
kasztelanami, sedziami i komornikami. Zy-
gmunt Stwosz z Olbrachcie jest dworzani-
nem kréla Kazimierza Jagiellonczyka i kra-
kowskim burgrabia.

W pierwszej potowie XV w. jest, jeszcze
na Slasku wielka ilos¢ dziedzicow i dzier-
zawcOw StoszOw, wreszcie dawna ojcowi-
zna. Slask jest za ciasna, bez ziemni szlach-
cice w $wigt za Chlebem i$¢ muszg, rzemiosta
sie chwytajg. Dwdch z nich: Michat Stosz
w r. 1415 i Hincza Stosz w r. 1446 dotarto
az do Norymbergi w poszukiwaniu zarobku-
Znajdujemy tu jeszcze w r. 1453 Katarzyne
Stoszowg (Stossin) — i to sg wszyscy Stwo-
sze, ktorzy w tym miescie osiedli i prawo
miejskie przyjeli, précz naszego Wita Stwo-
sza. ktory od urodzenia do 58 roku zycia-
w Krakowie mieszkat, a nastepnie do No-
rymbergi. sie przesiedlit. Wielu Stwoszow ze
Slaska przeniosto sie do Krakowa, prawo
miejskie przyjeto, mieszczanami sie stato.

w nim dos¢ czesto silny rezonans. Wydanie
~Legendy* poddat Irzykowski sumiennej
korekturze, utatwiajacej orientacje w teks-
cie, niekiedy trudnym do opanowania; wy-
dawca porozbijat zdania czesto przydiugie,
gdzieindziej znowu powigzat te, ktdre byty
zanadto rozbite, czasem znowu pozmieniat
porzadek stow-, w ten sposéb wybitnie tekst
udostepniajac. N N

Powies¢ Jolan Fodes p. t. ,,Ulica Kota
Rybotéwey™ (th. R. Sillei, wyd. Ksigznicy-
Atlas), odznaczona na konkursie ,,Ali Na-
tions Prise Novel Competition* w Londynie
w t. 1936 pierwszg nagrods, wysuneta nie-
znang powiesciopisarke wegierskg na czoto
literatury europejskiej. Jest w Paryzu mata,
zagubiona w rozgwarze wielkiego miasta
uliczka Du Chat qui Péche. Nawet ta dziw-
na nazwa nie zwraca uwagi na ulice, skia-
dajaca sie z matych starych domkoéw i naj-
tanszych hotelikéw, w ktérych zyje, cieszy
sie i smuci rozmaita biedota. Na tej uliczce
mieszkata autorka przez czas swego pobytu
w Paryzu. Pracowata wowczas w fabryce
pasmanterii a réwnoczesnie udziela I¢kcyj
francuskiego, po6zniej znalazta prace w biu-
rze filmowym. W wolnych chwilach ucze-
szczata do Sorbony, gdzie studiowata filozo-
fie, psycho- i socjologie. Potem wyjechata do
Egiptu, gdzie otrzymata posade w posel-
stwie wegierskim. Ktoregos dnia znalazta
w archiwum poselstwa akta nieszczesliwego,
bezpanstwowego emigranta, i ten smutny
los cztowieka przypomniat jej zycie tysiecy
emigrantow, zyjacych w Paryzu, w bezna-
dziejnosci jutra. W ten spos6b miata pow-
sta¢. ,,Ulica Kota Rybotdéwcy“, w ktoérej
autorka opisuje zycie ludzi, tworzacych oso-
bliwg miedzynarodéwke. Bo w powiesci wy-
stepujg emigranci roznych narodowosci:
bankier rosyjski, marzacy o obaleniu bolsze
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Zrodta zapewne wszystkich' nie wymieniaja,
ale przeciez kilku znajdujemy. | tak w roku
1432 przyjmuje prawo miejskie Hanusz
Stwosz, rotgisarz, w r. 1478 przybywa ze
Slagska Andrzee (sic) Stosz, w r. 1467 Grze-
gorz Stosz, szewc, w r. 1502 Wojciech Stosz
z Zalesia, szewc i kilku jeszcze innych-

Najblizszym otoczeniem gtéwnego gnia-
zda Stwoszow, Olbrachcie, wsi polskiej, kto-
ra po dzi$ dzien polskg pozostata, w powie-
cie frysztackim, sg wsie: Stonawka, Chocie-
badz, Stanistawice, Wiostkowie, Bogusze, Mi
chatkowie, Zebrzydowic itd. Dokumenty
urzedowe, akta grodzkie i ziemskie, sg pisa-
ne w pierwszych wiekach po tacinie, a od
poczatku XV w. po czesku i po polsku. Sto-
sze po polsku w dokumentach przemawiajg.
Np. w roku 1393 Tomasz Staszkiewicz sta-
je jako Swiadek, w towarzystwie Swiadkow
»Jaska“ i ,,Macka“ i innych Polakéw — i
mowi: ,jako Sandiwoy Venczenczowi za-
stawit kobili trzi lata przed tun nisz Han-
ko pogol...“ Za$ w r. 1424 Konrad Stosz z
Branic, jako komornik ziemski, spisuje akt
po polsku: ,,Stato se od narozenya Syna Bo-
ziego leta 1424" etc. Jarostaw Stosz z Ku-
nic pisze: ,,My dnole psany Jarostaw Stoss
z Kunic, a na Szczitinie y s swymy erby wy-
znawamy tiemto listem obecznie przede
wssemi* etc.

POLSKOSC STWOSZOW.

O polskosci Stwoszéw, o ich poczuciu na-
rodowym na Slasku w owych czasach, $wiad
czy wymownie ich stosunek do Niemcow,
mianowicie ich walka z falag germamzacyj-
ng. Na pierwsze miejsce w walce z niemiec-
kim naporem wybija sie nieco awanturnicza,
lecz dzielna-, posta¢ Jerzyka Stosza. Zma-
wia sie on w roku 1436 ze szlachtg polska
i pali miasto Klobucko, w ktérym Niemcy
wzieli przewage i gnebili polskg ludnos¢.
Nastepnie tenze Jerzyk Stosz, razem z ksie-

Iciem opawskim, Wilhelmem, napadt w roku

1444 i powtornie w r. 1445 na dobra koscio-
ta wroctawskiego i ztupit wiele wsi w okre-
gu brzeskim i grotkowskim. W ogéle Je-
rzyk jest w ciggltych zatargach z kapitutg
wroctawska, ztozong z Niemcoéw, z powodu,
ze duchowienstwo zmusza ludnos¢ polska do
uzywania mowy niemieckiej.

Nie ulega wiec najmniejszej watpliwo-
ci, ze Stwosze nie tylko polskiej mowy uzy-
wali, ale Polakami sie czuli, skoro sie ener-
gicznie przed germanizacjg bronili. Nie tyl-
ko dla chleba, ale z przywigzania do Pol-
ski, chetnie ciagneli do stolicy Krélestwa,
Krakowa, i w nim sie osiedlali. Bogatsi,
posiadajacy koneksje, wstepowali do stuz-
by na dworze krola polskiego i prosili o po-
twierdzenie szlachectwa. Tak np. w r. 1484
na dworze krola Kazimierza Jagiellonczy-
ka stuzy syn wspomnianego wyzej Jerzyka
Stosza. Biedniejsi Stosze biorg w dzierzawe
wsie krakowskie, najbiedniejsi szukajg pra-
cy w miescie, imajg sie rzemiosta. Jeden
z tych szlachcicow Slaskich, zostawszy mie-
szczaninem krakowskim, wydatl na Swiat
wielkiego geniusza, Wita Stwosza. W tym
krétkim szkicu nie mozemy sie jednak bli-

wizmu i o powrocie do Rosji, b. minister wio.
ski, anarchista hiszpanski, kupiec grecki i
wegierska rodzina kusnierzy, wiec ludzie,
ktorych wypadki albo ciezkie warunki zycia
wypedzity z ojczyzny. Kazdy z nich jest
przedstawicielem jakiego$ Swiata, ale zycie
zrébwnuje wszystkie stany, to tez i mali i
wielcy sg w powiesci tylko  zwyczajnymi
ludZmi, majagcymi te same tesknoty i te
same radosci, ale najczesciej te same smut-
ki. Koncentrycznym motywem w powiesci
sg dzieje rodziny wegierskiej, ktéra emigru-
.je z kraju w poszukiwaniu pracy.. Przeby-
wajg w Paryzu kilkanascie lat, przyzwy-
czajajg sie do stosunkéw francuskich, wal-
cza z burzami losu i przeciwno$ciami wro-
gich nastrojow politycznych, ktére w tej
czy innej postaci odbijajg sie na ich zyciu,
Bo powies¢ jest jakby przekrojem wypad-
,kéw europejskich: zamordowanie kréla ju-
gostowianskiego, jakas afera miedzynarodo-
wa, przewrét w Niemczech — te wypadki
spadaja na emigrantdw najczesciej jakby
glazy, burzg to, co dotychczas w znojnym
trudzie zbudowali i spychajg ich znowu z po-
wierzchni zycia. Autorka czy w scenach epi-
zodycznych czy w gtéwnych, zawsze tvypro

wadza zywych tudzi; nie sg to postacie
z wyobrazni, musi sie uderzy¢, ze ci ludzie
mieszkali przy ul. Kota Rybotéwcy, ze mo-
ze tam jeszcze przebywaja. Niezwykia pla-
styka postaci i doskonata umiejetnos¢ ope-
rowania losami najrozmaitszych postaci -i-
to sg charakterystyczne cechy tej ciekawe.;
powiesci. Chocby Anna, albo Kilarcia, czy Pia
lub tez Gretl, wreszcie Fiodor, Wasia, komu-
nistka Katarzyna, Bardichimow, w koncu na
-najdalszym planie postawiony b. minister
.wioski, wszystkie te postacie naprawde zyja
wiasnym zyciem, cieszg sie i cierpig, wias-
nym smutkiem i wiasnymi radosciami, maja
wihasny krag zainteresowan, sympatyj i nie-
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Z®j zajac kwestig rodzicéw i miejsca uro-
dzenia, Stwosza; wymaga to osobnego omo-
wienia.

Procz pochodzenia z polskiego rodu, do-
wodem polskosci Stwosza, sa jego dziela,
w' ktorych tkwia pierwiastki stowianskiej
i polskiej sztuki. Lecz i na przeprowadzenie
tego dowodu nie ma tu miejsca.

Dokumenty archiwalne, na ktérych sie
opieramy, sg dawno ogtoszone drukiem. —
W roku 1900 ogtosit Ludwik Stasiak prze-
szto setke dokumentéw ze zrddet Slaskich’,
Te same i po czesci inne dokumenty z pol-
skich'. a takze z norymberskich archiwow,
ogtosit w r. 1911. historyk, czionek Akad.
Umiej-,dr 'Jan Ptasnik. w rozprawie nauko-
wej: ,,Ze studiéw nad Witem Stwoszem i je-
go rodzing“, w Roczniku Krakowskim XIII,
wyd. Tow. Mitosnikow Krakowa. Jest tani
na podstawie dokumentéw przeprowadzony
dowdd, ze ,,Wit Stwosz stanowczo Niemcem
nie byt, w Norymberdze' sie nie urodzit —
a byt slaskim. Polakiem®. Tenze dr Ptasnik
zebrat 1404 tekstow Zrédtowych z archiwum
krakowskiego i z innych archiwéw, odno-
szacych sie do Wita Stwosza; ten owoo
zmudnej, wieloletniej pracy uczonego wy-
data swoim naktadem Pol. Akademia Umie-
jetnosci w r. 1917. Jest w tym dziele ko-

Listy Cyé)

rmm==

palnia wiadomosci o Stwoszu i o Srodowi-
sku, w ktorym zyt i pracowat. O ile mi wia-
domo, jnikt tego dzieta dota,d nie Wykorzy-
stat. V-,

Jaka jest przyczyna, ze ogot spoteczen-
stwa tak mato ma wiadomosci 0 Stwoszu;
a. raczej, nic o nim nie wie? Skad to po-
chodzi, ze wiadomosci o Stwoszu na doku-
mentach oparte, nie znajdujg wiary, a ten
kto je glosi, naraza sie na podejrzenie, ze
kieruje nim szowinizm narodowy, a nhie szu-
kanie historycznej prawdy?

Jedna przyczyna jest w tym. ze od dzie-
sigtkow lat przylgneta i utrwalita sie fal-
szywa, przez Niemcoéw nam narzucona, opi-
nia, ze Wit Stwosz byt Niemcem. Druga w
tym, Ze nie istnieje dotagd ani jedno grun-
towne, a réwnoczesnie dos¢ popularne, wy-
dawnictwo o Stwoszu. Trudno za$ zadac,
zeby kazdy zatapiat sie w naukowych., ciez-
kich, rozprawach np. w sprawozdaniach
komisji historii i sztuki, Akad. Umiejetno-
Sci.

Czas jednak najwyzszy, aby uczeni
zstgpili z* swoicli piedestatow do szerokich
mas, gdyz w r. 1938 przypada 500-rocznica
urodzenia. Wita Stwosza — i trzeba, zeby
cate spoteczenstwo oddato hotd geniuszowi,
ktory jest chwalg narodu polskiego.

rlana Norwida
ronistawa Zaleskiego

Do druku podat Stanistaw Pigon

29 (Paryz, poczatek lipea 1872).

1 Monsieur Zaleski

Raczki twoje catuje
C. N.

P. S. Wzamian przysz’ro mi na mysl, ze z ko-
rzyscia .przezieratbys moj zlbior motywow, obej-
mujacy ddl poczatku caly przebieg cywilizacji
Swiata. — nie wszystko rysowane moja reka,
bo i niepodobna! Ale sg tam i inkunabuty n. p.,
jedyna rycina Padewskiego Uniwersytetu, jak
byt za Zamojskich i Kochanowskich; akwafor-
ta zamku warszawskiego i kolumny Zygmunta,
kiedy na niej krél Jan list do krolowej pisany
spod Wiednia kazat publikowa¢, etc., etc.; tu-
dziez moje drogie studia fizjognomiki histo-
rycznej typéw, z natury aplikowane. Jest to
«llugiej pracy i zachoddéw wolumin, ktérego sie
nikomu nigdy nie pokazuje. (Jak mowie, ze
nikomu, to tobie i komu za mite uznasz).
Ale to jest wolumin, ktéry uwaznie i czasem
ze szktem przewraca¢ godzi sie. Z korzyscig
widziatby$ to, — przywidztbym ci i odwi6zt
sam.

Cyprian Kamil N.

Bilet wizytowy, mieszczacy tylko pr-ostcriptum;
wspomnianym tu zbiorem jest zapewne album
,Orbis w szkicu“, o ktérym mowa w liscie na-
stepnym. Stad Wywnloskowana data biletu.
30 (Paryz, 5 lipca 1872).

Pisatem dzi$, ale jak kazdy cziowiek nie-
szczeSliwy mam czasem mndstwo réznorod-
nych na czole ciezarébw, — dlatego daruj, ze
dotacze teraz, co wiaciwiej objaé mogtem byt

nawisci. Autorka doskonale rozplanownje
dzieje ich zyeia, zachowujac wszedzie umie-
jetnie wymierzony stosunek miedzy matymi
a wielkimi motywami, dzieki dobrze prze-
myslanej budowie tregci. X

W okresie powojennym, naszej literatu-
ry modnym stat sie w powiesci temat wspom
nien z dziecinstwa. Wszystkie te wspomnie
nig, oddane W formie powiesciowej (np. Ka-
dena-Bandrowskiego: ,,W cieniu zapomnia-
nej olszyny“, Nowakowskiego: ,,Rubikon®,
Wankowicza: ,,Szczeniece lata®, iinne), majg
wspolne cechy, to samo zblizenie sie do te-
matu, cho¢ rézny sposéb rozwijania wypad-
kow. Nowa powies¢ Michala Rusinka p. t.
»Pluton z Dzikiej tagki*“ (wyd. Gebethnera i
Wolffa), mimo ze réwniez zawiera wspom-
nienia z dziecinstwa, stoi na boku. W tam-
tych powiesciach widoczne jest pragnienia
oderwania sie od wspoétczesnosci i zagiebie-
nie si¢ wspomnieniami w przezycia, ktore
juz wprawdzie czas zasnut mgta odleglej
przesztosci, ktore jednak wydajg sie dosko-
nalsze anizeli to, co szary dzien, peten mo-
notonnej prozy niesie. Tamto zycie wydaje
sie inne, pogodniejsze, dalekie od natadowa-
nej nerwowoscig dzisiejszej atmosfery. To
tez wydobywa, sie z niego to, co jest najpo-
godniejsze czasem tylko upuszczajac tezke
inelaeholii. Bo ta- pogoda wspomnien z mio-
dosci jest przeciwstawieniem wspotczesnej
szarej codziennos$ci, pochtania- wiec uwage
swojg niezwyktoscia.,. Rusinek nie chce glo-
ryfikowa¢ wspomnien z miodosci, zwhaszcza,
ze jest- to mtodos¢ dziecka proletariackiego,
ktore rosnie w ciagtej walce z nieublagang
dolg. ,,Pluton z Dzikiej taki“ to kilku chiop
cow z trzeciej gimnazjalnej, to tez Rusinek
mowi wiele o szkole. Z gorgca sympatig opi
suje lekcje prof. Korabika, germanisty, kto-
ry zbyga nay”~g niegdeckiego, a wiekszg

w kartce postanej. Niepraktycznie to, bo dlwa-
kro¢ zachodu. Zda-je sprawe, ze wiem, iz nie-
praktycznie, i pojmij, ze to dos¢, bo tyle moge.

Ot6z idzie mi o to:

Jezeli przypadkiem (ale przypadkiem) zda-
rzytoby ci sie pokazywaé moj album ,,Orbis
w szkicu“, to jest moj portfel artystyczny, kto-
rej naturze idealnej i zastyszatby$ stowa w tej
mierze, — to tam tyle papieru biatego jest, ze
otdwkiem napisa¢ mozesz i mozna. Za$ azeby
ci wyttdmaczy¢ przyczyne, to zaraz powiem
dlaczego? i ku czemu?

Ja tyle odebratem w zyciu moim gorejacych
oklaskdw, ile policzkow w twarz, Zupetnie tyle.
Wierz mnie i sam zapewne sprawtdlzié to w pa-
mieci twej mogtoys, gdyby$ pomysli! o tym.
Zreszta mam na ten rachunek druki autentycz-
ne.

Otéz kto odebrat tyle oklaskow, ile policz-
kéw, ten absolutnie nie moze by¢ inaczej uspo-
sobionym, jedno mie¢ zupetng i anielskg pogar-
de dla publicznosci, podobng- do hetmu brazo-
wego, na ktérym ulewa i stonice opierajg sie
Mokciem rubasznym, myslac o niwach zielonych,
ktore gdzie$ grzeja i zywia..

Ze za$ niepodobna jest tworzy¢ bez spo-
fecznosci, przeto stowa- (przypadkowe) ideal-
nych natur sa dla nauki drogie sztukmistrzowi.

Mysle, ze jasno ci wytlumaczytem ten do-
pisek.

C. Norwid.
Data listu ze stempla pocztowego. — O albu-
mie Norwida ,,Orbis w szkicu“ brak blizszych
wiadomosci.

czes$¢ lekcji poswieca czytaniu arcydziet li-
teratury polskiej, i w ten sposdb roznieca
W uczniach uczucia patriotyczne. Przeciw-
stawia mu prof. Slaczka austrofila, marza-
cego o zrobieniu kariery. Otoz jeden z ucz-
nidw wiedzac o tym, ze Korabik nienawidzi
Austriakow, zdjat w klasie ze Sciany portret
cesarza i postawit go za piecem. Dowiedziat
sie 0 tym Slagczka wskutek zdrady Kozika.
Wyplywajg z tego tragiczne sytuacje, po-
tem niezwykle emocjonujgca lekcja w obec-
nosci wizytatora, ktdry chce skompromito-
wac Korabika. Jest to niewatpliwie najsil-
niejsza scena w powiesci, petna emocjonal-
nego napiecia. Rusinek -wspaniale wydoby-
wa stosunek ucznia do profesora, reakcje
tego pierwszego na zjawiska zycia, znajdu-
jace w catej swojej rzeczywistosci najsilniej-
szy oddzwiek w szkole. W tym zyciu nie ma
sentymentalnego  wspotczucia, roztapiania
sie w rzewnosci, jak to sie dzieje zwykle we
wspomnieniach ze szkoty, dzieki czemu po-
wies¢ zyskuje na zywej prawdzie, uwalnia
sie od literackiego zaktamania. ezka dobro
tliwosci nie istnieje. Drugi motyw w powie-
§ci Rusinka to przezycia chiopca poza szko"
ta, w domu. Ojciec Nawrota jest weglarzem.
Rusinek nie ucieka sie do realizmu, hojnie
rozmieszczajagcego w powiesci czarne plamy
tragicznej doli proletariatu, owszem chetniej
opowiada o malych radosciach, nizeli o
wielkich smutkach. Ale ws$réd tych matych
radosci w rodzinie Nawrota zjawia sie nie-
szczescie, zaczyna, sie diuga choroba, wegla-
rza. Weglarz, jeden z najsilniejszych typéw
w powiesci, marzy, aby na monetach zamiast
.austriackiego znalazty sie polskie orly, i
zaktada sie nawet ze- sceptykiem Jedrzejem,
7e jeszcze sie tego doczeka. Stary weglarz
jednak nie doczekat sie zmartwychwstania
Polski, bo przed tym umart. Powie$¢ konczy
nistbw do Krolestwa Polskiego. Trzeci mo-

»tr. m

Rozrywki umystowe Nr 12/51

Pod kier. tnz. R. Braumanowej, ezt. Ul. 5zar.

W numerze dzisiejszym przystepujemy do
podania rozwigzah zadan.
Rozwigzanie zadan z Konkursu

Noworocznego

Zad. 1. Arytmograf: Jakie nam dary nie-
siesz Roku Nowy? Czy bedziesz mity, cichy
i spokojny, czy nas. powitasz ptomiennymi sto-
wy, ze pokdj dojesz, nie zarzewie wojny? Po-
wiedz,- gdzie szuka¢ braterskiej mitosci-, owoc-
nej pracy i znosnego zycia-, silnej Ojczyzny,
dzieci jej radosci i czeku zamierzer naszych
pokrycial (Hajle, Kryst,. Wigilia, ztébek, cud,
piesn, mréz, necic).

Zad. 2. Szarada.
Z zyczeniami.

Zad. 3. Szaradka: Nowy Rok.

Zad. 4. Szarada: Na Muzeum Narodowe
z Nowym Rokiem datki nowe.

Za rozwigzanie powyzszych zadan nagroda
w drodze losowania przypadfa: ,,Stalemu Pre-
numeratorowi“ z Serocka Siedl. — ksigzka
pt., ,,Apologeci Greccy Il wieku“ w opracowa-
niu ks. dr. J. Czuja.

Noworoczny...:  Bilecik

Rozwigzanie szarady wrdzebnej
na Styczen

Zadanie z nr 241: Oniksy symbole wiary
W siebie.

Rozwigzanie zadan z | Konkursu
Zadaniowego od Nr. 3/42 do Nr. 7/46

Zad. 1. Rebus literacki; Maraton. K, Ujej-
ski.

Zad. 2. Szarada z cyklu:
we*“: Walka na $niezki.

Zad. 3. Drogowskazy: Lepsza stomiana zgo-
da, niz zioty proces; Zly to ptak, co wiasne
gniazdo kala; Naukg i pracg narody, sie. bo-
gaca.

Zad. 4. Szarada: Militaryzm pozera do-
brobyt. -

Zad. 5. Rebusik kotowy: Galery.

Zad. 6. Szarada: Pomoc zimowa sercem
krzepi, alg ziotem jeszcze lepiej.

Zad. 7. Bilety wizytowe: Adela. Mielec-
Solec, Michaela Miercedes-Miami.

Zad. 8. Szarada-Kalanibur: Nastroje zimo-
we, Na stroje zimowe.

Zad. 9. Karnawatowy rebus kotowy: Kry-
zys tanczy.

Zad. 10. Szarada z cyklu: ,,Rozkosze zimo-
we*; Lepienie 'batwanow.

Zad. 11. Przestawianka zimowa: Mozaika,
poziomki, ziemniaki, miasteczko, kominiarz,
mieszczanka, Mezopotamia, zamordowanie.

Zad. 12. Logogryf geograficzny: Rozrywki
Umystowe ,Glosu Narodii“: Roda, Mokrz
wsp., Matwy wsp., Kioto, Jarnmu wsp., Ystadi,

,,Rozkosze zimo-

tyw erotyczny, mocno nasycony zmystowos-
cig. jest z pewnoscig w powiesci najstabszy,
niekiedy sztuczny. Te trzy watki w powiesci
Rusinka tworzg spoistg catos¢, umozliwiajac
jniejako trojwymiarowe naswietlenie matych
i wielkich przezy¢, w ktérych kazda postacé
jest jakby z rzeczywistosci wyjeta-. Rusinek
szczeSliwie pozbyt sie swojej dotychczaso-
wej afektaoji stylistycznej, chetnie zwraca
sie ku $rodkom najprostszym, i dzieki temu
wydobywa sceny i postacie o doskonatej
dynamice tresci i stowa. A jego styl, wsku-
tek pozbycia sie nadmiaru metafor stat sie
prosty, gietki i peten silnych efektow. Ostat-
nia powies¢ stanowi w twoérczosci Rusinka
niewatpliwie najciekawszg pozycje, $wiad-
czacg o olbrzymim kroku naprzéd, stawig
autora w rzedzie pierwszorzednych naszych

.pisarzy. % « X

Dziwna jest powies¢ G. v. Le Fort pt.
»Papiez z Ghetta“ (%4 Sztaudyngera, wyd.
Ksiegarni $w. Wojciecha), dziwna tak pod
wzgledem tresci, jak i kompozycji, bardzo
.ciekawej i oryginalnej. Powies¢ historyczna,
pisana a raczej opowiadana i przeplatana
wyjatkami z ,kronik nie pisanych” o anty-
papiezu. Pier Leone, ktory pod imieniem
Analekta Il usitowat zawtadng¢ Stolicg Pio-
trowa w latach 1130—1138. Wychrzta Pe-
trus Leonis, wierny stuga papieza Urbana Il,
jna wrogow wsrod chrzescijan, niedowierza®
jacych jego nawrdceniu, ma zawistnych
-w rodzinach moznych rzymskich patrycju-
szy ktérym przewodzi Joannes Tragipane, a
takze ma wiecznych nieprzyjaciét wr daw-
nych swoich wspotwyznawcach. Chrzescija-
nie nim pogardzajg, jako synem lichwiarza
i nie ufajg mu, zydzi majg zal i stowa pote-
pienia, ze zdradzit ich wiare. Do konfliktow
szerszej spotecznej i religinej natury dota-
,Cza sic osobista tragedia. Oto zona Petrusa

totwa. Werya, Glusk, Osaka, Narol, Rado,

Dunaj.

Zad. 13. Rebusik polityczno-karnawatowy:
Kotowacizna.

Zad. 14. Szarada. Sonet; Nuta, karnawatu.

Zad. 15. Szarada. Tempo dnia: W wirze
karnawatu.

Zad. ag. Zagadka. Final karnawatu: Balsam.
Zad. 17. Rebus aktualny; Jeden je, drugi

.patrzy, wtem tkwi zrédto wszelkich prze-
wrotow.

Zad. 18. Szarada szopenowska: Czas stara-
nia czyni¢, by prochy Szopena spoczety na
Wawelu,

Zad. 19. Zagadki. ,Littera docet®:
nomia-astronomia.  kokieta-kobieta,
pstra,

Zad. 20. Zarcik szaradowy: pierogi.

Do tego ostatniego zadania otrzymalismy;
nastepujace 2 komentarze:

»John Ly*

Jezeli piegi ma zona,

nie beda u meza rogi.

-Stad oka®ja wymarzona

pa smaczne domowe pierogi
»Kasta“.

Cho¢ zoneczka ma- ,co trzy-raz“,

a magz ma dwa-trzecie zdrowe, '

nie powstang tez nad wyraz

smaczne cate, daje gtowe!

Gastro-
pstrag

'k

Za rozwigzanie zadan z powyzszego kon-
kursu w drodze losowania otrzymali nagrody;

I nagroda: p. dr Marian Janelli ze Lwowa,
ksigzke ipt. ,,Gdzie ludzie zyjg lat 25“, piora
dr dr J. Widawskiego i W. Winiarza.

Il nagroda; p. dr Stanistaw Kaszubski,
ksigzke pt. ,,Wychowanie spoteczne®, pidra dr
JjA. Niesiotowskiego.

HI nagroda pocieszenia; p. W. TyJriewsk}
z Poznania, ksigzke pt. ,,Wolnomularstwo,
a szkota“, piodra J. Marguds-Rmere.

Nagrody zostang rozestane w tych dniach,
& odbidr ich taskawie prosimy nam potwierdzi¢.

Rozwigzanie zadan z Nr. 8/47

Szarada. ,,Wrozba na Luty“; Arcybiskupie
ametysty. b '

Szarada zza Oceanu: Karnawat.

Z powodu braku miejsca szarade wr6zebna
na Marzec podamy w jednym z poznlejszych
numerow.

Prosimy PP. Czytelnikbw o podanie nam
przed 1 kwietnia r. b., ktére zadanie, z kon-
czacego sie kwartalu uwazajg za najlepsze,
abySmy mogli stosownie do tego przestaé
autorskg nagrode mwybraficowi plebiscytu.

piekna Miriam, na wiadomos¢, ze maz przy-

jat chrzest wraca do domu ojca, pograzona

w rozpaczy i nienawisci. Piekna Miriam sta-
je sie wielkg Miriam wielkosScia swej niena-
wisci | pragnieniem zemsty. Maz zabiera jej
syna i wychowuje na chrzescijanina, nie
wiedzac o tym, ze jeszcze zyje corka, ktorg
Miriam wychowuje na starym testamencie,
wierzac, ze kiedy$ przyprowadzi ona swego
brata do wiary ojcéw. Ale BoOg niszczy za-
tgysty pieknej, msciwej Miriam; biedna od
urodzenia $lepa Trofea z narzedzia zemsty
staje sie ofiarg, meczennicg, ktora tulac
W swoich ramionach figurke Chrystusa z Ka
pitolu umiera pod ciosami siepaczy Tragi-
pana. Chrzest krwi obmywa jej dusze.
Miriam, tulac w ramionach swojg zmarlg
corke, rozumie teraz, ze ,,Pan miat prawo
zazada¢ Baranka Wielkanocnego“, i rozu-
mie rowniez stowa rabbi, ze syn.jej roze-
drze panstwo Chrystusowe, gdyz pycha ka
zala mu siegng¢ po wiadze papieska. Nie
tylko tres¢ ksigzki o wybitnie religijnym
nastawieniu, ale i jej forma, niezwykle poe-
tycka, sprawiajg, ze powies¢ jest wysoce
wartosciowa. Ttumaczenie Staudyngera bes
zarzutu.

Wreszcie kilka stéw o powiesci J. Sury-
nowej-Wyczotkowskiej pt. ,,Jego kobiety“
(wyd. Ksiegarni $w. Wojciecha). Jest to wia-
Sciwie reportaz powiesciowy, pisany stylem
telegraficznym i przedstawiajacy ciekawa
atmosfere domu panstwa Burkéw. Powiesci
zaszkodzito tempo, filmowy pospiech: jest
w niej wiele trafnie podpatrzonych ludz-
kich stabostek, ale zbyt powierzchowna
charakterystyka postaci sprawia, ze dobre
zalozenia ideowe utworu nie przemawiaja,
jednak do przekonania.
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ZYCIE RELIGIJNE

spraw

W dwaoch krajach rzadzi koalicja lewicy
pod firma (narzucong — jak wiadomo —
przez komunistéw): ,,Front Ludowy“ — a
to w Hiszpanii i we Francji. Rezultatem te-
go rzadu w Hiszpani jest wojna domowa, we
Francji zaS§ — chaos. Gra tu role odmien-
no$¢ metod rzadzenia w jednym, i w drugim
kraju.

»Front Ludowy“ w Hiszpanii chciat rea-
lizowa¢ swodj program gwattem i doprowa-
dzit do powstania. ,,Front Ludowy* we
Francji przeprowadza reformy na drodze le-
galnej, przy pomocy uchwat parlamentu.
A reformy sg takie, ze umiarkowana czes¢
spoteczenstwa nie wie, jakie w stosunku do
nich zajg¢ stanowisko. Cze$¢ prasy katolic-
kiej twierdzi, ze Francja idzie powoli ku ko-
munizmowi. Nie brak jednak i odmiennych
glosow. Dominikanska ,,Vie Intellectuelle*
(z 25. 1) stwierdza, ze wielka cze$¢ reform,
ktore realizuje rzad Bluma, zmierza do
»odproletaryzowania“ proletariatu, co odpo
wiada ideom encykliki ..Quadrag. anno*, a
nie Marksowi. W rezultacie powstaje sprzecz
no$¢ miedzy Marksem a Leninem. ,,Marks
i p. L. Blum — pisze — nie mogg mie¢
w tym samym czasie racji“... Jest to cieka-
wa ilustracja do zrobionego wyzej spostrze-
Zenia, ze metody.rzadu Bluma wywotaty pe-
wien .chaos w nastrojach Francji.

REFORMA SZKOLNICTWA.

W ostatnim czasie rozpoczety sie we
Francji polemiki w sprawne szkolnej. Zacze-
ty sie od proby zamachu rzgdu na wyzna-
niowg szkote w Alzacji i Lotaryngii. Dzi$
ta sprawa jest jakby zlikwidowana. Wypty-
neta za to draga. Jest nig projekt nowej
ustawy nowelizujgcej dotychczasowe usta-
wodawstwo szkolne. Opracowat go obecny
minister ,,wychowania narodowego* p. Zay,
uwazany we Francji powszechnie za maso-
na: on tez sam rozwija jego mysli przewod-
nie na zebraniach i w odczytach, N. p. w
Nantes, gdzie sprecyzowat cele reformy
refomy szkolnej... Celami tymi sa: wyrwac
dzieci spod wpltywu ,mistrzéw, ktérzy ma-
ja, tylko tytuty“, — wypedzi¢ z wychowania
wptywy, ktoére republika ,,chce zniszczyc”,
— podda¢ rewizji ustawy o wolnosci .ngu-
ezainia. ..La Croix“ komentuje te zdania mi-
nistra jako zapowiedz' zniszczenia ,wol-:
nych“ t. j. katolikich szkot, ktére sg orga-
nizowane i utrzymywane z prywatnych fun-
duszéw katolickich na podstawie prawa o
wolnosci nauczania z r. 1850 (Jloi Fa-1-
loux*).

MONOPOL.

..La Croix“ posuwa Sie dalej. Wyraza po-
glad, ze projekt p. Zay jest nowym krokiem
ku panstwu totalnemu w duchu socjalistycz-
nym...-,,Zaraz na poczatku swego urzedo-
wania. — pisze katolicki dziennik — p. Zay
byt taskaw udzieli¢ tygodnikowi ,,Sept* wy-
wiadu. w ktérym wyjasniat katolikom, ze
w istnieniu szkdt wolnych  (prywatnych)
rzad widzi zrodto rozdwojenia miodziezy
francuskiej, jak w istnieniu chrzescijanskich
zwigzkéw zawodowych zrodto podziatéw w.
$wiecie robotniczym, — i ze trzeba z tym
stanem rzeczy skonczy¢. Sposob, ktorym
rzad stara sie obecnie narzuci¢ monopol C,
G. T. (socjalistyczno-syndykalistycznej orga
nizacji robotniczej, — uw. red. ,,Gf. N.9),
daje pojecie o tym, co bedzie robit p.. Zay,
by przeprowadzi¢ ,,monopol* w dziedzinie
nauczania*.

»La Croix“ zwraca uwage zwiaszcza na
postanowienie projektu, ktére mozna ttuma-
czy¢ w ten sposéb, iz nawet internaty dla
miodziezy szkot Srednich bedzie panstwo
optacato. W ten sposéb zmierza sie do pod-,
ciecia egzystencji katolickich szkét sred-
nich. '

DZIELO OPATRZNOSCI.

W Turynie zmart O. Jan Ribero, przeto-
zony generalny, bardzo zastuzonego zgro-
madzenia zakonnego pod nazwag: ,,Piccola
Casa della Divina Prowidenza“ (Maty Dom
Boskiej Opatrznosci), pracujagcego takze
w Polsce (pod Ptockiem). Zgromadzenie to
i. jego dzieto zastuguje, na szczegllng uwa-

Powstato dla ulzenia najbardziej opu-
szczonej nedzy ludzkiej. Zatozyt je kanoni-
zowany w r. 1934, $w. Jozef Cottolengo.
Z matych zaczatkébw stworzyt w Turynie
olbrzymi kompleks zaktadéw opiekunczych
i szpitalnych; liczba biednych w jednym za-
ktadzie w Turynie wynosi 12 tys. osob:
dzieci, starcéw, kalek i chorych. Przyjmo-
wani sg wszyscy zgtaszajacy _sie, bez rozni-
cy narodowosci i-wiary. Opieke nad-ninri
sprawuje tysigc zakonnic wyspecjalizowa-
nych w roznych rodzajach pracy charyta-
tywnej.

Najdziwniejsze w tym dziele jest to, ze
»Maly Dom Opatrznosci“ nie ma zadnych
statych dochoddéw, ani subwencyj, nawet
budzetu. Finanse swoje reguluje z dnia na
dzien. Bez mysli i troski o przysztosé. Nie
mg subsydidéw ani od panstwa, ani od gminy
miejskiej. Istnieje, i.rozwija sie .tylko i;wyla-
cznie z darowizny. W zadnym, banku nie ma
swego konta.'Mitosierdzie ludzkie zabezpic-
,cza los tej dziwnej instytucji... Tak chciat
,zatozyciel tego wielkiego dziefa i tak zosta-
}o. ,,Opatrznos¢ — mawiat ten Swiety — ni-
gdy nie zawodzi“. Sprawdzit to na sobie.
Sprawdza sie to tez i na jego wielkim dzie-
le,— dziele niezwykiej wiary, nadziei i mu
fosci.

KU KANONIZACJI WOZNEGO.

Kurig biskupia, w Neapolu rozpoczeta
proces beatyfikacji pewnego woznego sgdo-
wego, Jana Chrzciciela Jossy, ktéry w tym
miescie zmart 4. VII 1828 r. Wiec wozni
.gotowi otrzymac wiasnego patrona. Moze
sie to komus wyda¢ dziwnym, nawet Smiesz-
nym. Kazg sie nham modli¢ do cztowieka,
ktérego praca polegata na otwieraniu i za-
mykaniu drzwi, roznoszeniu papieréw sado-
wych i wprowadzaniu stron do sali sagdowe;j.
Modlimy sie jednak juz do stuzacych, do
szewcOw i krawcow, do rolnikéw i nawet do
zebrakéw" (Sw. Benedykt Labre); dlaczego
nie moglibysmy sie modli¢ do woznego?

Jan Jossa byt woznym sadowym przez
lat 30. Prawdziwie pobozny, rozumiat reli-
gijnos¢ jako czyn. Ten skromny cztowiek
byt instytucjg dobroczynnosci w Neapolu.

X obcej niwy

N_hf_,',Osser\Nzaltore Romano“ donosi 0 wybo-
rach do zarzadéow rad administracyjnych
francuskich stacji radiowych. Walka wy-
borcza rozegrata sie miedzy dwoma najwiek
szymi organizacjami radiostuchaczy fran-
cuskich: katolickiego zwigzku ,,Rodziny Ra’
diowej" (Radio Familie} oraz zwigzku radio-
stuchaczy liberalnych, pozostajacych pod
wptywem Frontu Ludowego (Radio Liberté),

W nim, w jego domu, w jego rekach ogni-
skowato sie mitosierdzie katolickie. Przez
jego rece — jak stwierdzajg biografowie —
przesuwato sie 15—17 tys. lir co roku.
Zmart w. opinii $wigtobliwosci. Kult za$, kto-
ry sie rozwingt dokota jego osoby po Smier-
ci, a ktoéry ciagle sie wzmaga, sktonit czyn-
niki koscielne do podjecia staran o beatyfi-
kacje.

MSZA SW. NA WYS. 4 TYS. M.

Z Santiago donosza, ze zakonnik,
0. Manuel Fabregues w towarzystwie 7 no-
wicjuszO6w osiggnat szczyt goéry ,,Picco Ne-
vado*, wysokosci 4 tys. metréw, ktéry do-

tad nie byt zdobyty przez nikogo. Po osigg-

nieciu szczytu zakonnik odprawit Msze $w.
w posrodku wiecznych $niegéw i loddw,
w intencji zdrowia Ojca $w., i rownoczesnie
jako wyraz hotdu dia Papieza-alpinisty, kto"
ry sam zdobywat szczyty gorskie i wzru-
szajace zostawit opisy wrazen, ktére w du-
szy wierzacego cziowieka wywotuje maje-
stat gorskiej przyrody.

Katolicyzm 1 protestantyzm
w Il Rzeszy

W Niemczech stwierdza sie obecnie
betrdzo ciekawe zjawisko: Kosciot katolicki
przycigga do siebie zywioty, ktére byty mu
dotad 'obce, albo nawet wrecz wrogie.
Kosciét bowiem jest jedyng wielkyg sila,
ktéra uratowata w Ul Rzeszy niezaleznosc.
Ludzie wiec, ktérzy z tych lub innych
wzgled.6w nie podzielajg pogladu narodowo-
socjalistycznego, tesknigc za swoboda, cigza
kuniemu. Na tym. tle ttumaczycie stwier-
dzony wzrost sympdtyj dawnej socjalistycz-
nej lewicy do Kosciota; takze pewne préby
zblizenia protestantow.

Jest to niewatpliwie honor dla Kosciota,
ale i zrédto pewnego niebezpieczenstwa; po-
woduje bowiem tym wiekszg zaciektos¢ neo
poganskiego kierunku... Nadto mogtoby
wywrze¢ niekorzystny wplyw na nastroje
w.kotach katolickich, a wiec np. doprowa-
dzi¢ do jakiego$ indyferentyzmu wyznanio-
wego; gdy chodzi o religijne zblizenie pro-
testantéw do katolikdw. Pewien S$lad tego
objawu uwidocznit sie w wystgpieniu zna-
komitego miesiecznika katolickiego ,,Hoch-
land!, ktory, rejestrujac fakty Swiadczace
0 zblizeniu miedzy protestantyzmem, a ka-
tolicyzmem, wystepuje bardzo ostro prze-
ciw podziatowi narodu ,,na dwa bezsensowne
fronty walki: katolicki i protestancki.

Nie brak pism katolickich, ktore, ostrze-
gajac przed takim ujeciem sprawy i przed
przecenianiem pewnej sympatii dla katoli-
cyznm w tonie protestantyzmu, réwnoczes-
nie przyznaja, ze jest pewna sfera, w ktorej
sie mogg spotkac i wspotpracowac z soba.
Jest nig walka z neopogaristwem i obrona
chrzescijanstwa... W tej sprawie ciekawy
artykut zamieszcza katolicka ,,Deutsche
Presse”, wychodzaca w Pradze. Artyliut
po,chodzi z kot katolickiego duchowienstwa
.z 111 Rzeszy.

»te w Il Rzeszy chodzi czytamy
w nim— w obecnej walce o sam byt chrze-
Scijanstwa, w to nie moze watpi¢ zaden ucz-
ciwy obserwator — wszystko jedno: katolik,
czy protestant... Wierzacy protestantyzm, czy
nazywa sie on ,,kosciotem wyznaniowym* lub
inaczej, jest atakowany tak samo gwattownie;
przez neopoganskie kierunki, jak Kosciot ka-
tolicki. Szerokim frontem posuwajg sie na-

przdd: ,wyznawcy Wiary niemieckiej", proro-
cy nowej religii, rasy i krwi, neopoganie
Ludendorffa i wyznawcy tych wszystkich no-
wych religii, ktére wyrastajg w Niemczech,
jak grzyby po deszczu. Obrona za$ pro-
testantéw jest znacznie ciezszg od walki Ko-
Sciota katolickiego, gdyz pastorzy protes-
tanccy nie stanowig tak silnie zorganizowanej
potegi, jak duchowiefnstwo Kosciota katolic-
kiego.

Wystgpienia z obu wyznah powtarzajg sie
faktycznie coraz czesciej, gdyz propaganda
neopogan wzmaga sie coraz bardziej. Podczas
gdy w latach 1933 i 1934 akcesy do gmin pro-
testanckich przekraczaty znacznie wystgpienia,
to od roku 1935 wystgpienia przekraczajg
liczbe wstagpien. W jednej tylko z berlinskich
gmin protestanckich w r. 1935 wystapito 202
0s6b, a tylko 104 wrdcito z powrotem. W 1936
roku, do 31 pazdziernika byto juz 230 wysta-
pier wobec 66 powrotow,

W jednym z wiekszych $rodkowo-niemiec-
kich miast powiedziat pastor protestancki ka-
tolickiemu zakonnikowi, ktdry odprawiat tam
misje: ,,w mojej gminie odpada codziennie
dwoje ludzi“. — Podobne stosunki zauwazy¢
mozna w' Wittembergii. Takze i z Kosciota
katolickiego wystepuja ludzie, a to przewaznie
z warstw $rednich, jak wyzsi i nizsi funkcjo-
nariusze biurowi i urzednicy. W niektdrych
gminach jest liczba wystapien z Kosciota wiek-
szg, niz w! czasach najostrzejszej propagandy
komunistycznej.

Jeszcze inna sprawa wytania sie obecnie
w Niemczech: wspoélna troska o duchowy po-
ziom spofeczernstwa i wspdlna mitos¢ do
Chrystusa zblizajg oba wyznania do siebie.
Nie do tego oczywiscie stopnia, by az propa-
gowac proste zmuszanie wierzen lub rozwod-
nienie zasad! Nie trzeba réwniez oddawaé sie
ztudnej nadziei, by z dzi$ na jutro nastgpito
zjednoczenie rozdzielonych Kosciotdw; to mo-
ze zdziata¢ jedynie laska Wszechmocnego
Boga.

Wozrok jednak wiernych, ktérzy dzi$ wal-
czg juz o wartosci najgtebszej i najwiekszej
iWagi, skierowany jest obecnie na rzeczy
istotne, a obco$¢ miedzy oboma tymi wyzna-
niami zanika powoli*.

KATOLICY A RADIO

'przy czym znaczng wiekszos¢ gtosow uzyska
li katoliccy radiostuchacze. Tak np. w Pary’
zu ,,Radio Familie“ uzyskata 286.216 gto-
sow, podczas gdy ,,Radio Liberté“ 251.359.
W Strassburgu katolicy otrzymali 82.141 gto
sOw przeciwko 33.638 gltosow liberatow.:
w Lyonie 91.141 gloséw przeciw 64.455 itd.

Przy tej okazji ,,Osservatore Romano“
w obszernym artykule (Radio é i cattolici)
napisanym przez prof. Soccorsi dyrektora
watykanskiej stacji radiowej, omawia aktu'
alny i ciekawy problem, mianowicie: jaka
obecnie role na Swiecie w radiofonii odgry-
wajg katolicy.

Ostatnie dane statystyczne wykazuja, ze
w Europie istnieje przeszio 466 radiowych
stacji nadawczych, a w Stanach Zjednoczo-
nych ponad 700. llos¢ aparatéw odbior-
czych, bedacych w uzyciu oblicza sie na
,50.000,000, a ilos¢ zarejestrowanych radio-
stuchaczy okoto 200.000.000. Co rok przyby-
wa nowych zainstalowanych aparatow z gé
ra 6.000.000.

Procentowo biorgc, ilos¢ mieszkaScow
.przypadajagcych na kazdy aparat radiowy
waha sie w réznych krajach zaleznie od
stopnia kultury, zainteresowan spotecznych'
i artystycznych. Przy czym prof. Soccorsi
zwarca uwage, ze w Rosji sowieckiej daje
sie zauwazy¢ w ostatnich latach wzrastaja-
ca w wielkim stopniu akcja, popierania
przez panstwo w dziedzinie radiofonii. Obec-
nie w Sowietach znajduje sie juz ok. 5.200
centrali radiowych i 700.000 zainstalowa-
nych aparatow odbiorczych, a 64 .stacje na-
dawcze przesyfajg audycje, prowadzone w
62 roznych jezykach, co wynosi w sumie ok,
180.000 godzin radiowych w ciggu roku.

Ta olbrzymia akcja radiowa propagandy,
sowieckiej wymaga odpowiedniej kontr-
akcji. Katolicy catego Swiata skupiajg swe
usitowania, aby sprawe radiofonii pod wzgle
dem moralnym postawi¢ na odpowiednim po
ziomie. Najlepiej przedstawia sie sprawa
w tym wzgledzie w nastepujacych krajach:

W Austrii i Irlandii, gdzie same rzady
odnoszg sie z catym respektem dla potrze#
katolicyzmu i popierajg zamierzenia kato-
lickich radiostuchaczy. W Holandii, gdzie
-powstato wyjagtkowo silne stowarzyszenie,
katolickich radiostuchaczy, ktére wywiera
wielki wptyw na uktad programéw krajo-
wych audycyj radiowych. Ponadto w Am-
sterdamie znajduje sie Miedzynarodowe Ka-
tolickie Biuro Radiofonii, ktére wydaje spe-
cjalne biuletyny, informujace katolikéw ca-
tego Swiata o sprawach zwigzanych z probie
mami radia pod wzgledem moralnym i reh’
gijnym.

W Stanach Zjednoczonych, gdzie stacje
radiowe znajdujg sie w rekach prywatnych
korporacji, w tym 6 stacyj nalezy do Insty-
tutow i Uniwersytetéw Katolickich. W Sta-
nach Zjednoczonych t. zw. ,,Rada Narodo-
wa Mezdw Katolickich* od dluzszego jui
czasu podejmuje specjalne starania, majace
na celu dostosowanie produkcji radiowych
do potrzeb Akcji Katolickiej. Zdotano juz
osiggna¢ powazne wyniki, zorganizowano
mianowicie ponad 100 audycji tygodnio-
wych, ktére specjalnie zostaty poswiecone
zagadnieniom liturgii i apologetyki katolic-
kiej, ujetym w takiej formie, aby byty -do-
stepne nie tylko dla wiernych ale i dla ino-
wiercow.

Ponadto z inicjatywy kardynata Hayes%
arcybiskupa New Yorku 45 stacji naleza-
cych do wielkiej korporacji radiowej ,,Na-
tional Broadcasting Company“ nadaje co
tydzien specjalng audycje, zwang ,,Godzing
katolickg" (Catholic Hour) a poswiecong mu-
zyce koscielnej.

W ten sposob realizuje sie  w roznych
krajach stopniowo polecenie Ojca $w., kto-
ry w czasie audiencji, udzielonej przedsta-
wicielom Katolickiego Miedzynarodowego
Biura Radiofonii 10 listopada 1936 r. zazna
czyt, ze we wszystkich krajach, gdzie pow-
staje Akcja Katolicka winny by¢ .podjete
starania w celu zorganizowania audycji ra-
diowych, ktore by jak najlepiej odpowiadaty
potrzebom apostolstwa



